L e gloxinia glo.ksi.nja] (The gloxinia)

Text by René Chalupt (1885-1957)
Set by Georges Auric (1899-1983), from Trois interludes, #2

Je voudrais qu'a ma  fenétre
[30 vu.dre ka ma fe.ne.tro]

I would-like  that-at my window
(I would like at my window)

Fleurisse un tendre  gloxinia;
[floe.ri. soe ta.dra glo.ksi.nja]
might-bloom a tender gloxinia;

(atender Gloxinia might bloom;) (I would likeit if a tender gloxinia might bloom at my window;)
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